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DOUG, ’HOMME DU JOUR
Le sourire inoubliable de Ahmed, le Voleur de Bagdad
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OUGLAS FAIRBANKS

POLA NEGRI

qui interpréte le role de LA DANSEUSE ESPAGNOLE

" Appollonia Chalupez, alias Pola Negri, est gulitre, mais la sensibilité anime ce corps atta-
“née 3 Bromberg (Pologne) en 1899. A I'dge de  chant et svelte d’une grice captivante.
seize ans, elle entra au Conservatoire de Varso- Dans La Danscuse Espagnole, on verra la
vie ; elle débuta ensuite dans Sodom’s End (La ' mosquée Capilla de San Fernando, a ‘Cordoue,
Fin de Sodome). Cet engagement dura un an, aux colonnes et aux arches de dentelles, avec
elle fut engagée tout de suite aprés comme artis-  des inscriptions maures ; la tenture des murs est
te lyrique au Théatre Impérial de Varsovie ot une copie fidele de celle des chambres royales
elle resta jusqu'a l'occupation allemande en & Madrid. L’autel du pavillon royal a été ap-
1916. porté d’Espagne, il vient d'un pavillon de chas-
Elle interpréta le principal réle dans Sumurun  se royal. Dans la chambre de la reine, les bibe-
et La Muette de Portici. Plus tard, elle partit lots d'origine francaise (déja si recherchés a
pour Berlin o elle tourna plusieurs films. cette époque) sont exacts. A cette époque, les
Apollonia (Pola Negri) fut remarquée en femmes fabriquaient elles-mémes et au fur et &
mérique par ses roles dans les films Passion et mesure des besoins leurs épingles & cheveux ;
vPsy Love (Amours de Bohémienne) . Son pre-  on retrouve le petit appareil ainsi que les fils de
mier film fut Bella Donna ; ensuite elle tourna métal précieux nécessaire & cette fabrication.
La Flétrissure (2me version de Forfaiture), La Sur la place publique, voici un portail, copie
Danseuse Espagnole, Les Ombres de Paris et fidele d'un tableau de Zuloaga ; cet intérieur
Les Hommes. d’auberge est la reproduction d’un Domingo ;
, «Pola Negri, disait M. Jean Moncla, dans I'enseigne suspendue a la porte est de Luis La-
l‘lmpartial Frangais, 3 n'en pas douter appar- lorr. La fontaine monumentale avec le cavalier
tient au clan des €lues. La souplesse de sa dé- nu est la copie fidele de la fontaine des jardins
marche, son regard félin et si tendre, ses che- ~de la Granja San Ildefonso. La cathédrale est
Veux noirs qui_estompent la courbe trop accen- celle de Santiago de Compostella ; on y retrouve
tuée du front lui suffisent & masquer la défec- méme au pied de l'autel le fameux cierge de
tuosité d’un nez sans ligne et d’une bouche irré- neuf métres de hauteur.
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dans LA DANSEUSE ESPAGNOLE interprete lev
= principal réle de Maritana une Tzigane qui passe intrépide

§ 3 travers tous les dangers pour sauver son bien-aimé.
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